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2. SediSubstrator® XL im Uberblick

geprift und zugelassen
durch das Deutsche
Institut fiir Bautechnik

Z-84.2-1

geprift und zugelassenes
Adsoptiossubstrat
in den Patronenelementen

Bautechnik

SediSorp plus

@ Startschacht @ Strémungstrenner

(2) Sedimentationsstrecke (® Schlammraum

@ Zielschacht @ Adsorptionsfilter
Anlagentypen Rohr @ Lange der Sedimentationsstrecke Patronenelemente
SediSubstrator XL 600/12 () DN 600 HH]
SediSubstrator XL 600/18 (O DN 600
SediSubstrator XL 600/24 © DN600 H
SediSubstrator XL 600/12+12 (O DN 600 8

em 12m 18m 24m
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3. Systembeschreibung

3.1 Einsatzbereich

SediSubstrator XL ist eine Regenwasserbehandlungsanlage fir stark belastete Regenabflisse, z.B. von
Verkehrsflachen. Die Anlage scheidet mitgeschwemmte Feststoffe, partikular gebundene Schadstoffe,
geldste Schwermetalle und Leichtflissigkeiten (Ol) aus dem Regenwasser ab und hélt diese Stoffe zuver-
lassig in der Anlage zurlck.

SediSubstrator XL wurde nach den strengen Vorgaben des DIBt geprift. Dies vereinfacht die behordliche
Genehmigung von Regenwasserversickerungsanlagen und landerspezifisch auch die Einleitung in oberir-
dische Gewasser.

Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung DIBt: Z-84.2-11

3.2 Funktionsheschreibung

Durch Sedimentation werden die Grobstoffe zundchst im Startschacht gefangen. In der sich anschlieRenden
Sedimentationsstrecke werden Feinstoffe zurlickgehalten. Durch den Stromungstrenner wird die Remobili-
sierung und somit der Austrag der bereits abgesetzten Sedimente bei starkem Regen verhindert. In den
Substratpatronen werden geldste Schadstoffe wie Schwermetalle und Leichtflissigkeiten gebunden
(Adsorption).

Startschacht Sedimentationsstrecke Zielschacht

10b
LT 1]

Reinigung von Reinigung von Reinigung von
Grobstoffen Feinstoffen Schwermetallen
Sedimentation Sedimentation Adsorption

(physikalisch) (physikalisch) (chemisch-physikalisch)
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3. Systembeschreibung

3.3 Technische Daten: SediSubstrator 600/12, 600/18, 600/24

Die Anlage besteht aus einem Startschacht und einem Zielschacht. Alle Schachte werden objektspezifisch
hergestellt und einbaufertig geliefert. Die Schachtgrundkorper (DN 1000) sind werksseitig komplett ver-
schweif’t und mit einer rechteckigen Bodenplatte versehen. Die Sedimentationsstrecke besteht aus
mehreren Grundrohren (DN 600) mit einer Einzelbauldnge von jeweils 6 m. Die Gesamtldnge der Sedi-
mentationsstrecke ist vom Anlagentyp abhdngig und variiert zwischen 12 m und 24 m. Im Zielschacht
befinden sich die mit Substrat geflillten Patronenelemente. Die Anzahl und Art der Patronenelemente ist
aus der Tabelle Technische Daten ersichtlich. Im eingebauten Zustand ist der Zu- und Ablauf hohengleich
und die Sedimentationsstrecke weist ein bauartbedingtes Gegengefalle auf.

Beispiel: SediSubstrator XL 600/12 mit Schachtkonus

OK Deckel
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objektbezogen
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H3 startschacht
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RS Zulauf =
RS Zulauf RS Ablauf
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——— 3| I ukZielschacht

Da=1,10

! DN 1000 !
UK Startschacht
[

J

" MaRangabe abhangig vom Anlagentyp (siehe Tabelle)

@ Startschacht DN 1000 mit Zulauf und Schlammfang
Wartungskonsole

Rickschlagklappe

(2) Sedimentationsstrecke DN 600 mit Strémungstrenner
@ Zielschacht DN 1000 mit Ablauf und Patronenelementen
@ Patronenaufnahme mit Dichtflache

@ Substratpatrone Deckelelement

I~

max. Einbautiefe <5,0 m

@ Substratpatrone Basiselement
@ Ablaufkammer
Wartungsoffnung

@ Schachtabdeckung LW 610 mit Liftungsoffnungen
und Schmutzfanger (bauseits)

optional: Betonauflagering nach DIN 4034 Teil 1 (bauseits)
@ BARD-Ring (Betonauflagering) (Im Lieferumfang enthalten)
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3. Systembeschreibung

SediSubstrator XL 600/12 600/18 600/24
Lange L [m] 12,20 18,25 25,40
Lange L1 [m] 13,30 19,35 25,40
Hohe H1 [m] | 0,45 0,83 1,20
Hohe H2 [m] | 1,12 1,50 1,87
H3 Startschacht [m] |=0,93 >0,93 >0,93
Konus -
Hhe H3 H3 Zielschacht [m] |=1,17 =117 > 1,17
H3 Startschacht [m] |=0,33 >0,33 > 0,33
Abdeckplatte -
H3 Zielschacht [m] |=0,42 >0,42 >0,42
max H e [m] 3,63 3,5 3,13
H Zulauf DN200 [m] 1,36 1,36 1,36
Konus H Zulauf DN250 [m] | 1,41 1,41 1.4
— H Zulauf DN300 [m] | 1,46 1,46 1,46
2t H Zulauf DN200 [m] |0,83 0,83 0,83
Abdeckplatte H Zulauf DN250 [m] 0,88 0,88 0,88
H Zulauf DN300 [m] 10,93 0,93 0,93
Hohe AH [m] |0,257 0,132 0,502
Gefalle Sedimentationsstrecke [%] |21 1,4 1,0
Gefalle Sedimentationsstrecke als Winkel [°] 11,2 0,8 0,6
Durchmesser der Sedimentationsstrecke [mm] | 600 600 600
Lange der Sedimentationsstrecke [m] |12 18 24
Anzahl der Patronenelemente [Stk] |2 3 4
B davon Deckelelement [Stk] |1 1 1
B davon Basiselement [Stk] |1 2 3
Leichtflissigkeit Auffangmenge ® [Liter] |3.800 5.370 6.930
Schlammraum Auffangmenge [Liter] | 890 1.100 1.300
Volumen Dauerstau® [Liter] |5.140 7.040 8.940
Material (Sedimentationsrohr) PP PP PP

Y UK Startschacht ist tiefer als UK Zielschacht;
2 UK Startschacht ist hoher als UK Zielschacht
3 Leichtstoffriickhalt im Havariefall

4 Abweichende Auffangmengen / Volumen bei Sonderbauformen mdglich. Die Werte sind dann der Produktzeichnung zu entnehmen.

Schachtabdeckung auf Konus

GOK

,0,05

=073
0,05,

Heonus

Schachtabdeckung auf Konus (siehe Seite 15)

Schachtabdeckung auf Abdeckplatte

GOK

1
b

001 J h

0,1 OL
ra

X, xx!!

" variabel, abhangig von Schachtabdeckung sowie Hohe und Anzahl der
Auflageringe! (inkl. Tcm Mortelfuge fir ein punktlastfreies Auflager)

Hg?

0,16

X, xx"

0,14L

B

Schachtabdeckung auf Schachtabdeckplatte (siehe Seite 16)

" variabel, abhéngig von Schachtabdeckung sowie Hhe und Anzahl der
Auflageringe! (inkl. 1cm Mértelfuge flr ein punktlastfreies Auflager)
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3. Systembeschreibung

3.4 Technische Daten: Sonderbauweise mit zwei Startschachten (600/12+12)

Der SediSubstrator XL 600/12+12 hat eine besondere Bauform. Diese Anlage besitzt zwei Startschachte und dadurch
auch zwei Sedimentationsstrecken, die auf einen Zielschacht flihren. Alle Schachte werden objektspezifisch hergestellt
und einbaufertig geliefert. Die Schachtgrundkérper (DN 1000) sind werksseitig komplett verschweil’t und mit einer
rechteckigen Bodenplatte versehen. Die Sedimentationsstrecke besteht aus mehreren Grundrohren (DN 600) mit einer
Einzelbauldange von jeweils 6 m. Die Gesamtlange der beiden Sedimentationsstrecken betragt jeweils 12m. Im Ziel-
schacht befinden sich die mit Substrat geflllten Patronenelemente. Im eingebauten Zustand ist der Zu- und Ablauf
héhengleich und die Sedimentationsstrecke weist ein bauartbedingtes Gegengefélle auf.

Beispiel: SediSubstrator XL 600/12+12 mit Schachtkonus
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"MaRangabe abhangig vom Anlagentyp (siehe Tabelle)

@ Startschacht DN 1000 mit Zulauf und Schlammfang
Wartungskonsole

RUckschlagklappe

(2) Sedimentationsstrecke DN 600 mit Strémungstrenner
@ Zielschacht DN 1000 mit Ablauf und Patronenelementen
@ Patronenaufnahme mit Dichtflache

@ Substratpatrone Deckelelement

I

max. Einbautiefe 5,0 m

@ Substratpatrone Basiselement
@ Ablaufkammer
Wartungsoéffnung

@ Schachtabdeckung LW 610 mit Liftungsoffnungen
und Schmutzfanger (bauseits)

optional: Betonauflagering nach DIN 4034 Teil 1 (bauseits)
@ BARD-Ring (Betonauflagering) (Im Lieferumfang enthalten)
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3. Systembeschreibung

SediSubstrator XL 600/12+12
Lange L [m] 12,20412,20
Lange L1 [m] 13,30+13,30
Hohe H1 [m] 1,20
Hohe H2 [m] 1,87
H3 Startschacht [m] >0,93
Konus X
. H3 Zielschacht [m] > 1,17
Hohe H3
H3 Startschacht [m] >0,33
Abdeckplatte -
H3 Zielschacht [m] >0,42
max H [m] 3,13
H Zulauf DN200 [m] 1,36
Konus H Zulauf DN250 [m] 1,41
) H Zulauf DN300 [m] 1,46
min HZuIauf
H Zulauf DN200 [m] 0,83
Abdeckplatte H Zulauf DN250 [m] 0,88
H Zulauf DN300 [m] 0,93
Hohe AH [m] 0,502
Gefalle Sedimentationsstrecke [%] 21
Gefalle Sedimentationsstrecke als Winkel [°] 1,2
Durchmesser der Sedimentationsstrecke [mm] 600
Lange der Sedimentationsstrecke [m] 12+12
Anzahl der Patronenelemente [Stk] 4
m davon Deckelelement [Stk] 1
B davon Basiselement [Stk] 3
Leichtflissigkeit Auffangmenge ® [Liter] 7.520
Schlammraum Auffangmenge [Liter] 1.780
Volumen Dauerstau® [Liter] 10.010
Material (Sedimentationsrohr) PP

U UK Startschacht ist tiefer als UK Zielschacht;
2 UK Startschacht ist hoher als UK Zielschacht
3 Leichtstoffrickhalt im Havariefall

4 Abweichende Auffangmengen / Volumen bei Sonderbauformen mdglich. Die Werte sind dann der Produktzeichnung zu entnehmen.

Schachtabdeckung auf Konus

GOK
h 4

,0,05

-073
0,05,

Honus

Schachtabdeckung auf Konus (siehe Seite 15)
"variabel, abhédngig von Schachtabdeckung sowie Hohe und Anzahl der
Auflageringe (inkl. 1cm Mértelfuge flr ein punktlastfreies Auflager)

Schachtabdeckung auf Abdeckplatte

GOK

X, xx"

0,1 OL
7

Hy"
X, xx"

-
=
(S)

0,16
0,14L
7

Schachtabdeckung auf Schachtabdeckplatte (siehe Seite 16)

" variabel, abhangig von Schachtabdeckung sowie Hohe und Anzahl der
Auflageringe (inkl. Tcm Mortelfuge fir ein punktlastfreies Auflager)
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4. Einbau

4.1 Transport und Lagerung auf der Baustelle

Die Schachte (max. 500kg/Stlck) sind
werkseitig je nach Schachttiefe mit je
zwei bzw. drei Anschlagdsen (& 40 mm)
ausgestattet. Zum Transport und Heben
dirfen die Schachte ausschlief3lich an
den Osen angeschlagen werden.

Dazu sind geeignete Hebegurte und
Anschlagketten zu verwenden. Die Sedi-
mentationsrohre (max. 150 kg/Stlick)
kénnen zum Transport mit zwei Hebeg-
urten bzw. Rundschlingen belegt wer-
den. Die Patronenelemente sind bis zum
endgultigen Einbau trocken zu lagern.

Transport mit geeignetem Hebegurt

4.2 Bauzeitenabdeckung

Lagerung auf Lagerhélzern

Anschlagdse

/\ VORSICHT

Alle Bauteile sind auf einer ebenen
Flache zu lagern und unter Zuhilfe-
nahme von Lagerhélzern gegen ver-
rutschen zu sichern. Beschadigte
Bauteile diirfen nicht eingebaut wer-
den. Bauteile nicht werfen!

Schutzabdeckung bei Schacht mit Betonabdeckplatte

Es ist darauf zu achten, dass wahrend
der Baumalinahme keine Verunreini-
gungen z.B. Verflllmaterial in die Anlage
gelangen. Des Weiteren sind die
Schachtéffnungen bis zum Einbau der
Abdeckungen gegen Absturz zu sichern.
Fur Anlagen mit vorgesehener Betonab-
deckplatte wird werksseitig eine Schutz-
abdeckung DN 1000 mitgeliefert,
welche nicht begeh- oder befahrbar ist.
An Anlagen mit Schachtkonus kann eine
bauseitige Standard Bauzeitenabdeckung
verwendet werden.

/\ VORSICHT

Schéchte dirfen vor Einbau der
Abdeckung nicht befahren werden.
Im Bedarfsfall ist der notige Last-
abtrag in den anstehenden Boden
durch eine flaichige Stahlplatte
sicherzustellen.
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4. Einbau

4.3 Baugrube und Bettung herstellen

Zur Herstellung der Baugrube und der Bettung sind neben den Bestimmungen aus
der DIN EN 1610 auch die Vorgaben der DIN 18300 , Erdarbeiten”, in der jeweils
gultigen Fassung, zu beachten. Die Bettung ist mit 10 cm bis 15 cm Bauhohe, je
nach anstehendem Boden, aus einem verdichtungsfahigen, steinfreien Material her-
zustellen. Bei der Herstellung der Rohrgrdben sind die Mindestbreiten gem. DIN EN
1610 zwingend einzuhalten. Abweichende Mindestbreiten im Bereich der Schachte
sind gem. ortlichen Vorschriften zu bericksichtigen.

4.4 Einbau des ersten Schachtes

ACHTUNG

Die Auflageh6hen von Start- und
Zielschacht sowie die bendétigte
Hohendifferenz sind nach Planungs-
vorgabe herzustellen.

Montagerichtung:

In Abhangigkeit von den baulichen Gegebenheiten kann mit dem Bau der Anlage
entweder vom Start- oder vom Zielschacht aus begonnen werden:

Zulaufleitung vorhanden = Beginn mit dem Startschacht

Ablaufleitung oder Rigole vorhanden = Beginn mit dem Zielschacht

Der Schacht ist auf das vorbereitete Planum hoéhengerecht aufzusetzen und gegen
Verschieben zu sichern. Zu- oder Ablaufleitung ist gemaf Planungsvorgabe anzu-
schliefden. Es ist darauf zu achten, dass kein Verfilimaterial in den Schacht gelangt
(Bauzeitenabdeckung).

Beispiel: Zielschacht in Verbindung mit Rigofill-Rigole
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4. Einbau

4.5 Einbau der Sedimentationsstrecke

4. Montage Sedimentationsrohr

1. Noch auRRerhalb der Baugrube sind die Profildichtringe im jeweils ersten Wellental
aufzuziehen. Das Rohr muss sauber sein.

2. Das Sedimentationsrohr ist mittels Hebezeug (siehe Punkt 4.1) in Einbauposition
zu bringen. Die Scheitelmarkierung muss oben sein! Der im Rohr eingebaute
Stromungstrenner liegt dabei unten!

3. Rohr, Dichtring und Muffe sind sauber zu halten. Anschlie3end sind Dichtring und
Muffe ausreichend mit Gleitmittel einzustreichen. Es ist darauf zu achten, dass
keine Verschmutzungen im Dichtbereich anhaften. Im Bereich der Doppelsteck-
muffen ist die Bettung entsprechend zu vertiefen. Damit der Profildichtring nicht
auf dem Bettungsmaterial aufliegt, kann das zu montierende Rohrende auf ein
Kantholz aufgelegt werden.

4. Das Rohr ist durch Driicken mit einem langen Hebel zu montieren. Am freien
Rohrende ist ein Brett oder Kantholz unterzulegen, um Beschadigungen am Rohr
zu vermeiden. Die Rohrmontage muss in waagerechter Position erfolgen. Die
Einstecktiefe ist vorher auf dem Rohr zu markieren. Danach ist das Rohrgefélle
durch Auswinkeln des Rohres herzustellen. Bei der Vervollstdndigung der unteren
Bettung durch Unterstopfen ist darauf zu achten, dass die Unterseite der Rohre
vollstandig auf verdichtetem Grund aufliegt.

5. Die Rohre sind gegen montagebedingtes Verschieben zu sichern.

-—

]
R | ACHTUNG

Bei allen Rohrmontagen ist darauf
zu achten, dass die Scheitel-
markierungen von Rohr und Muffe
genau libereinstimmen.

ACHTUNG

Die Scheitelmarkierung der Rohrstrecke muss oben liegen.
Die Stromungstrenner der einzelnen Sedimentationsrohre
bilden dann insgesamt eine durchgangig ebene Flache.




EWA SediSubstrator XL

13

4. Einbau

4.6 Montage des zweiten Schachtes

Der zweite Schacht ist auf das vorbereitete Planum hohengerecht aufzusetzen.
Danach ist die Muffenverbindung vorzubereiten und der Schacht auf das Sedimen-
tationsrohr zu schieben. Zu- oder Ablaufleitung ist geméfd Planungsvorgabe anzu-
schlieRen (siehe Punkt 4.4).

Montage zweiter Schacht

4.7 Kontrollen vor der Verfiillung der Baugrube und Dichtheitspriifung

Vor der Verflllung der Baugrube ist die Anlage auf ordnungsgemafie Tipp

Montage und Dichtheit zu kontrollieren. Die Abnahme der Anlage durch
die Bauleitung vor der Verfiillung
wird empfohlen.

Insbesondere sind folgende Kontrollen durchzufiihren:

Hohenlage der Schachte nach Planungsvorgaben

Exakte Ausrichtung der Schéachte

Kontrolle auf Beschadigungen, Fremdkorper oder grobe Verschmutzungen

Axiale Ausrichtung der Anlage

Vollstandige Einstecktiefe an den Muffen

Lage bzw. Ubereinstimmung der Scheitelmarkierungen (oben)

=

Dichtheitspriifung
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4. Einbau

4.8 Seiten- und Hauptverfiillung herstellen

Bauzeitenabdeckung

Zur Herstellung der Seiten- und Hauptverflllung sind die Bestimmungen der

DIN EN 1610, in der jeweils aktuellen Fassung, mit ihren Vorgaben einzuhalten.
Stehen landerspezifische Vorschriften bzw. abweichende Vorgaben dem entgegen,
so sind diese ggf. mit FRANKISCHE abzustimmen. Fir die Seitenverfillung sind
ausschlieRlich verdichtungsfahige Baustoffe zugelassen, welche lagenweise von
Hand zu verdichten sind. Dabei ist darauf zu achten, dass die Unterseite der Sedi-
mentationsrohre vollstandig auf verdichtetem Grund aufliegt. Fir die Abdeckung der
Sedimentationsstrecke ist eine Scheitelliberdeckung von mind. 30 cm vorzusehen.

Die Baustoffe flr die Hauptverfillung missen gemafd Planungsanforderungen
eingebracht und verdichtet werden.

Wahrend der Arbeiten zur Verflllung der Baugrube ist darauf zu achten, dass die
Schachte und Sedimentationsrohre nicht verschoben werden. Bei Anlagen mit
Betonabdeckplatte ist das obere Schachtende gegen Verformen wahrend des
Verdichtens zu sichern.

ACHTUNG

Bauzeiten- bzw. Schutzabdeckungen erst nach Fertigstellung
der Hauptverfiillung entfernen!
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4.9 Schachtabdeckungen einbauen

4.9.1 Ausfithrung mit Schachtkonus

Der Konus kann je nach Bedarf am Hals gekirzt werden (maximal 20cm).

Der Konushals wird im Rippental mit einer Stichsage oder Fuchsschwanz gekurzt.
Der Abstand der Rippentéler betragt 1cm. Die entstehende Schnittflache ist zu
entgraten.

Der BARD-Ring (Betonauflagering) leitet die Verkehrslasten in das Erdreich ab.

Es darf keine direkte Lastlbertragung zwischen BARD-Ring und Schacht / Konus
erfolgen. Die Einstecktiefe Bard-Ring Uber Konus betragt 7cm. Die Auflagerflache
des BARD-Ringes ist plan und punktlastfrei herzustellen und muss mindestens ein
E,,-Modul von 100 MN/m?2 erreichen. Der BARD-Ring ist zentrisch aufzusetzen,
ohne das Auflager zu beeintrachtigen.

Schachtabdeckungen, Ausgleichsringe, Einlaufroste, Eimertragringe und Eimer
gehdren nicht zum Lieferumfang der Frankischen Rohrwerke und sind bauseits
zu beschaffen.

Es sind Schachtabdeckungen nach DIN EN 124, LW 610, Ausflhrung nach
Planungsvorgabe, einzubauen. Unter der Schachtabdeckung / Einlaufrost kénnen
optional Ausgleichsringe nach DIN 4034 auf den BARD-Ring gesetzt werden.
Die Schachtabdeckung bzw. Ausgleichsring(e) sind auf eine 10 mm dicke Mortel-
fuge zu setzen, um Punktlasten zwischen BARD-Ring, Ausgleichsring und
Schachtabdeckung zu vermeiden.

Unter den Schachtabdeckungen sind handelstibliche Schmutzfanger zu verwenden.
Wenn nach Planervorgabe der Startschacht mit einem Einlaufrost auszustatten

ist, missen passend dazu Eimertragring (bzw. Einlauftrichter) und Eimer nach

DIN 4052-A4 eingebaut werden.

OK-Konus bis OK-Deckel betragt ca. 24 cm bei einer handelstblichen Schachtab-
deckung Klasse D (ohne Ausgleichsring).

Schachtabdeckung*,
Schmutzfanger*

Optional Ausgleichsring
(Betonauflagering nach DIN 4034 Teil 1)*

Tragschicht

73, variabel

L e = = = = — —

= S 52 |
- %8 Frostschutzschicht
E>100 MN/m2| 2 §
BARD-Ring L ] =3
(Betonauflagering)
o
[e0]

DN 1000

D, 110

[Angaben in cm]

Schachtabdeckung auf Konus

* bauseitige Lieferung
hp = Hohe Schachtabdeckung
ha = Hohe Auflage- bzw. Ausgleichsring(e)

1 cm Mortelfuge zur Gewahrleistung eines
punktlastfreien Auflagers

2 7cm Einstecktiefe Konus SediSubstrator XL
in BARD-Ring

37 cm Setzungsreserve zur Vermeidung von
Lasteintragungen bei eventuellen
Setzungen des StralRenaufbaus

420 cm max. Kiirzungsbereich Konus
SediSubstrator XL

(Lieferung zur Baustelle mit ungekirztem Konus)
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4.9.2 Ausfiihrung mit Schachtabdeckplatte

Um den Schacht hat der Einbau der Bettung so zu erfolgen, dass der obere Teil
des Schachtrohres nicht verformt wird und die Kreisform des Schachtrohres
erhalten bleibt. Die Bettung ist bis maximal ca. 20 cm unterhalb des Schachtrandes
herzustellen.

Es ist eine ebene Tragschicht aus Beton C12/15 als Auflager fur die Abdeckplatte
ringsum herzustellen. Die Mindesthéhe der Tragschicht ist 15 ¢cm, die Seitenléange
ist Kantenlange der Abdeckplatte plus min. 5 cm.

Die Hohe zwischen OK Ortbeton Tragschicht und OK Schachtrohr betragt 5 cm.
Zwischen Abdeckplatte und OK Schachtrohr ergibt sich so ein Abstand von ca.
4.cm.

Die Abdeckplatte wird an zwei Seilschlaufen gehoben. Diese sind Uber die
Gewindehllsen mit der Abdeckplatte zu verbinden.

Vor dem Setzen der Stahlbetonabdeckplatte ist die Dichtung der Abdeckplatte und

die obere Innenwand des Schachtrohres mit geeignetem Gleitmittel einzustreichen.
Der Schachtrand ist ggf. zu entgraten. Die Betonabdeckplatte ist auf die ebene und
ausgehartete Tragschicht zu setzen. Danach ist die Dichtung auf den korrekten Sitz

zu Uberprtfen.

Schachtabdeckungen, Ausgleichsringe, Einlaufrost, Eimertragring und Eimer
gehoren nicht zum Lieferumfang der Frankischen Rohrwerke und sind bauseits
zu beschaffen.

Es sind Schachtabdeckungen nach DIN EN 124, LW 610, Ausflihrung nach Pla-
nungsvorgabe, einzubauen. Unter der Schachtabdeckung / Einlaufrost kénnen optio-
nal Ausgleichsringe nach DIN 4034 auf die Stahlbetonabdeckplatte gesetzt werden.
Die Schachtabdeckung bzw. Ausgleichsring(e) sind auf eine 10 mm dicke Mértel-
fuge zu setzen, um Punktlasten zwischen Stahlbetonadeckplatte, Ausgleichsring
und Schachtabdeckung zu vermeiden.

Unter den Schachtabdeckungen sind handelstbliche Schmutzfanger zu verwenden.
Wenn nach Planervorgabe der Startschacht mit einem Einlaufrost auszustatten

ist, missen passend dazu Eimertragring (bzw. Einlauftrichter) und Eimer nach

DIN 4052-A4 eingebaut werden.

Schachtabdeckung*, Optional Ausgleichsring
Schmutzfanger* (Betonauflagering nach DIN 4034 Teil 1)*

Tragschicht

variabel

16

= <
_i 0625 oy | /

Frostschutzschicht
D/ 5/

Schachtabdeckplatte DN 1000
125x125x21

N

Ortbeton-

Tragschicht
C12/15*

~ DN 1000 &

D4 110 [Angaben in cm]

Schachtabdeckung auf Schachtabdeckplatte

Betonabdeckplatte (Gewicht: 580 kg)

ACHTUNG

Die Hohen sind zu prifen und sicher-
zustellen. Die Abdeckplatte darf
nicht auf dem Schachtrohr aufliegen.
Die Tragschicht ist lastentkoppelt
vom Schachtrohr herzustellen.

* bauseitige Lieferung
hp = Hohe Schachtabdeckung

h, = Hohe Auflage- bzw. Ausgleichsring(e)

1cm Mortelfuge zur Gewahrleistung eines
punktlastfreien Auflagers

2 5cem Einstecktiefe Schachtrohr in Schacht-
abdeckplatte

3 4 cm Setzungsreserve zur Vermeidung von
Lasteintragungen bei eventuellen
Setzungen des Strallenaufbaus

4 Ortbetontragschicht C12/15 mind. H = 15 cm,
mind. B = Auflagebreite Abdeckplatte +5 cm ab
AuRenkante Schachtabdeckplatte (umlaufend)
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410 Substratpatrone einsetzen

Substratpatronen im Zielschacht

Deckelelement I

L 4 L 2 2
111
Basiselement

Substratpatronenelement
Deckelelement

@ 560 mm
Trockengewicht 55 kg

Substratpatronenelement
Basiselement

@ 560 mm
Trockengewicht 55 kg

Nach Abschluss der Verlege- und Erdarbeiten ist die Anlage gemaf} der Wartungs-
anleitung zu spulen. Im Zielschacht muss die Dichtflache der Patronenaufnahme
sauber sein. Die Wartungsoffnung muss beim Betrieb der Anlage und beim Einset-
zen der Patronenelemente geschlossen sein.

Zum Abschluss der Arbeiten sind die Substratpatronenelemente in den Zielschacht
einzusetzen. Die zum Schutz der Dichtung unter dem Patronenelement befindliche
Transportsicherung ist jeweils zu entfernen. Die Dichtung ist auf ihren ordnungsge-
méalRen Zustand zu kontrollieren und darf nicht beschadigt werden. Die Patronen
sind jeweils mittels geeignetem Hebezeug (z.B. Dreibein) langsam abzulassen und
in die Patronenaufnahme einzufiihren. Die Patrone muss gerade stehen, sie dichtet
durch ihr Eigengewicht selbststandig. Das Deckelelement (geschlossener Deckel)
muss oben sein.

Zusammenbau der Substratpatrone

ACHTUNG

Wird die Transportsicherung nicht entfernt, arbeitet die Anlage nicht ordnungs-
gemald. Dies kann zu einer verminderten Reinigungsleistung und damit zu einem
erhéhten Schmutzaustrag fihren.

ACHTUNG

Das Deckelelement ist optisch leicht durch die farbige Ose (Aufnahme des Hakens)
zu erkennen. Zudem ist beim Deckelelement im Gegensatz zu den Basiselementen
der Deckel auch im Zentrum geschlossen. Wird das Deckelelement nicht Gber den
Basiselemente angeordnet, arbeitet die Anlage nicht ordnungsgemaf. Dies kann zu
blockiertem Abfluss flihren.

Deckelelement
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4.11 Befiillen der Anlage

Zum Abschluss der Arbeiten ist die Anlage bis zum Ablauf mit Wasser zu beflllen.
Nur dann ist der Rickhalt von Schwimmstoffen und Leichtfllssigkeiten Gber die
Tauchwand gewabhrleistet.

Das Beflillen der Anlage muss mit Wasser (z.B. Trinkwasser, Betriebswasser,
aufbereitetes Abwasser aus der Anlagenreinigung) erfolgen, das den értlichen
Einleitbestimmungen entspricht.

Hinweis

Dauerstauvolumen siehe Tabelle
Technische Daten (Seite 7 bzw.
Seite 9)
Dauerstaulinie
e
| \
} i g
| i ]
} [

Dauerstauniveau SediSubstrator XL
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4. Einbau

412 Mehrfachanordnung von SediSubstrator® XL - Anlagen

In den zuvor aufgeflihrten Punkten der Einbauanleitung wird der standardmaRige
Einbau als Einzelanlage beschrieben. Nachfolgend sind Empfehlungen fiir die Mehr-
fachanordnung sowie die notwendigen Mindestabstande aufgefiihrt. Diese Empfeh-
lungen gelten sowohl flir Anlagen mit Standard-Konus, als auch fir Anlagen mit
Betonabdeckplatte.

Wir weisen darauf hin, dass bei den Verlegeabstédnden zwischen Verteil- und Verei-
nigungsbauwerken und Behandlungsanlage, zusétzlich zu den allgemein normativ
vorgeschriebenen Mindestabstdnden, die jeweiligen Formteilabmessungen der
Anschlussrohrleitungen und deren Platzbedarf bei der Verlegung mit bericksichtigt
werden mussen.

| £3150/120 )

ACHTUNG

Bei den Verfiill- und Verdichtungs-
arbeiten ist darauf zu achten, dass
die Anlagenbauteile nicht beschadigt
werden. Die Einbauvorschriften fir
Einfach-Anlagen sind zu beachten.

r Abb. 121 SediSubstrator XL axiale Anordnung ——— [ Abb. 12.2 SediSubstrator XL versetzte Anordnung ——

1,50/1,20

Da=1,10
Dy =110

Dp =068

>1,40

Dp =110

Da =110

Dp=068

Da=1,10 L =XX,XXm

Da=1,10 L=XX,XXm

Konstruktionsmafy Mindest-Achsmaf

KonstruktionsmaR Mindest-AchsmaRy

Bezogen auf die Schachtmitten, wird bei axialer Analgenanordnung (Abb. 12.1), ein Mindestachsabstand von 1,60
m oder gréRer empfohlen. Bei der versetzten Anordnung der Schachtbauwerke (Abb. 12.2), wird ein Mindestachs-
abstand von 1,40 m oder gréRer empfohlen. Hierbei ist zusatzlich auf die versetzte Anordnung der Schachtbauwerke
von 1,0 m oder grofder zu achten. Werden die empfohlenen Absténde fir die jeweiligen Einbaufalle eingehalten, ent-
steht zwischen den beiden Schachtbauwerken bzw. zwischen Schachtbauwerk und Sedimentationsstrecke eine
Arbeitsraumbreite von mindestens 0,5 m. Somit ist gewahrleistet, dass zwischen den Anlagenteilen eine fachge-

rechte Verdichtung mit leichtem Verdichtungsgerat erfolgen kann.
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413 Inbetriebnahme

ACHTUNG

Das Kapitel 9 Sicherheitshinweise ist zu beachten.

1 Anlage in Betriebsbereitschaft setzen

Anlage von groben Verunreinigungen befreien
Bauzeitliche Hilfskonstruktionen entfernen

]
]

m Substratpatronen einsetzen
m Anlage mit Wasser beflllen
]

Schachtabdeckungen schliefsen

2 Einweisung

1. Folgende Personen sollten bei der Ubergabe anwesend sein:

m Abnahmeberechtige des Bauherrn
m Planende Stelle / Ingenieurbliro

m Ausflihrende Baufirma

m Fachbetrieb / Fachkundiger

Ferner empfehlen wir die Teilnahme des Bedienungspersonals.

2. Einweisung

m Funktion der Anlage erklaren

m Wartungsarbeiten erlautern

m Information zur Reinigung und Entsorgung

m Hinweis auf FRANKISCHE Partnerunternehmen

3 Dokumentation / Ubergabe

Ubereinstimmungserklarung der ausfiihrenden Baufirma
Ubergabe der Wartungs- und Einbauanleitung

Ubergabe der Dokumentationsmappe mit Betriebstagebuch
Nachweis der Anlagendichtheit

Prifbericht des Fachkundigen (Inbetriebnahmeprifung)

Optional: Dokumentation der eingehenden Sichtprifung
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5. Reinigung

5.1 Entleeren und Reinigen der Anlage

Grundsitzlich gilt, dass alle unter diesem Punkt beschriebenen Arbeiten
zum Entleeren und Reinigen der Anlage vom Startschacht aus durchgefiihrt
werden.

Das Entleeren der Anlage und die Entnahme der enthaltenen Wasser- und
Schlammfraktionen erfolgt unter Zuhilfenahme eines Hochdruckspul- und Saugfahr-
zeuges. Dazu wird zunachst Gber den Schacht der komplette Inhalt abgesaugt. Die
Ventilklappe, welche den Schlammraum des Sedimentationsrohres verschliel3t, ist
nun freigdngig. Aufgrund des Gegengefélles des Sedimentationsrohres entleert sich
dabei dessen Schlammraum zum grof3ten Teil in den Startschacht.

Saugschlauch

ACHTUNG

Im Falle einer Olhavarie ist die Anla-
ge unverziglich durch ein Fachunter-
nehmen zu warten und das Spiilgut
ordnungsgemal zu entsorgen! Ein
nachfolgender Regen kann sonst
zum Austrag von Leichtfliissigkeiten
fiihren!

Wasser und Schlamm werden abgesaugt

Entleerung mit Saugschlauch

Im entleerten Zustand ist nun die Wartungskonsole im Startschacht, welche

auf Hohe des Stromungstrenners angebracht ist, sichtbar. Die Wartungskonsole
erleichtert das einsetzen und flihren des Spulschlauches wéhrend der Hochdruck-
reinigung.

Der Spulschlauch wird Uber die Wartungskonsole auf den Stromungstrenner
geflhrt. Wahrend der Hochdruck-Reinigung wird die Spuldise bis zum Zielschacht
gefuhrt. Es ist darauf zu achten, dass die DUse nicht in den Zielschacht gefthrt
wird. Dabei sind die Leistungsfahigkeit des Fahrzeuges sowie die Reinigungs- und
Dusenparameter auf den Rohrquerschnitt, das Rohrmaterial sowie dem zu erwar-
tenden Verschmutzungsgrad auszulegen.

Um Schaden an der Anlage zu vermeiden, ist der Einsatz von Umlenkrollen
vorzusehen.

Saugschlauch

Spulschlauch mit Reinigungsdise

Wasser und Schlamm werden abgesaugt

Reinigung mit Saug- und Spllschlauch

Reinigungsdtise befordert
Schlamm zum Startschacht

Tipp
Es ist der Einsatz von kombinierten
Spiil-Saugfahrzeugen mit Wasser-
riickgewinnung zu bevorzugen.
So kénnen die Entsorgungskosten
minimiert und das aufbereitete Was-
ser zur Wiederbefiillung der Anlage
genutzt werden.

gesauberter Bereich
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5.2 Austausch des Substrats in den Patronenelementen (Kunststoffhenkel)

1

Das Substrat in den Deckel- und Basiselementen der Patronenelemente ist im Zuge
der Wartung alle 4 Jahre auszutauschen. Die im Zielschacht befindlichen Deckel-
und Basiselemente werden zum Austausch des Substrats herausgehoben. Dazu ist
ein geeignetes Hebezeug (Seilzug am Fahrzeug oder Dreibein) zu verwenden. Das
Gewicht eines gebrauchten, nassen Deckel- oder Basiselementes betragt ca. 80 kg.

Substratpatrone herausheben

2

Der Zielschacht ist nach Entnahme der Substratpatrone mittels Splil-Saugfahrzeug
vollstandig zu reinigen und dabei der verbliebene Schlamm abzusaugen. Bei Bedarf
ist die Ablaufkammer zu spilen. Die Wartungsoffnung befindet sich im oberen
Bereich der Ablaufkammer, welche im Zielschacht angebracht ist. Die Wartungsoff-
nung ist durch einen Deckel mit eingelegtem Dichtring wasserdicht verschlossen.
Sie kann durch eine viertel Umdrehung gegen den Uhrzeigersinn ge6ffnet werden.
Die kreisrunde Offnung mit einem Durchmesser von ca. 28 cm erméglicht einen
direkten Zugang zum Ablaufrohr und zur Ablaufkammer. Zur Durchflihrung einer
Dichtheitspriifung kann tber die Offnung eine geeignete Absperrblase in das
Ablaufrohr eingebracht werden. Des weiteren besteht bei Stérungen die Maoglich-
keit, durch die Wartungsoffnung Reinigungs- und Inspektionswerkzeuge in die
Ablaufkammer einzubringen. Vor dem WiederverschlieRen ist der Dichtring auf
Beschadigungen zu prifen und ggf. auszuwechseln. Zum Schlief3en ist der Deckel
im Uhrzeigersinn und unter leichtem Druck bis zum Anschlag festzudrehen. Die Ein-
flhrungsschragen im Deckel erleichtern dabei das Einsetzen.

ACHTUNG

Um einen ordnungsgemafRen Betrieb zu gewahrleisten, ist die Wartungs-
offnung wahrend des Betriebs der Anlage geschlossen zu halten.
Position der Wartungsoffnung siehe Anlagenbeschreibung (Seite 6).

Reinigung des Zielschachtes

3

Die Kabelbinder sind mit geeignetem Werkzeug zu 6ffnen und zu entfernen.
Im Anschluss wird der Deckel abgehoben.

Offnen der Substratpatrone

4

Nach Abnahme der Dichtscheibe unter dem Deckel ist das verbrauchte Substrat zu
entnehmen und in geeigneten Entsorgungsbehaltern zu transportieren und zu
lagern. Die Gehéuse der Deckel- und Basiselemente und die noch enthaltenen Ein-
bauteile sind zu reinigen und auf ordnungsgemaRe Beschaffenheit zu kontrollieren.
Sofern Schaden festgestellt werden, sind die betroffenen Bauteile auszutauschen.
Hierflr sind ausschlieRlich Original-Ersatzbauteile von FRANKISCHE zur verwenden.
Anschlief3end ist neues Substrat einzuflllen (SediSorp plus, Flllmenge ca. 37 kg pro
Deckel- und Basiselement). Das Austausch-Substrat ist in Gebinden mit jeweils 18,5
kg Flllgewicht zu beziehen, wobei der Inhalt von 2 Gebinden vollstandig in jedes
Deckel- und Basiselement eingebracht werden muss.

Austausch des Substrats
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Deckelelement ;

Dauerstaulinie

5

Das Substrat ist durch Klopfen auf das Gehause zu verdichten, bis eine vollstandige
Flllung erreicht wird. Dabei sollen die leichten Schlage umlaufend um die Patrone
erfolgen. Es ist lagenweise zu verdichten.

ACHTUNG

Alle bei der Wartung und Reinigung der Anlage anfallenden Stoffe sind
entsprechend der dafiir geltenden abfallrechtlichen Bestimmungen
ordnungsgemal zu entsorgen.

Verdichten des Substrats

Hinweis

Neue Kabelbinder sind an den Gebinden mit SediSorp plus angeheftet.

6

Der Zusammenbau der Deckel- und Basiselemente erfolgt in umgekehrter Reihen-
folge. AnschlieRend sind die Elemente zu spulen. Das Spulwasser der Deckel- und
Basiselemente ist aufzufangen und ordnungsgemaf zu entsorgen (z.B. Einleitung in
die Schmutzwasserkanalisation). Die neu geflllten Deckel- und Basiselemente sind
wieder in den Zielschacht einzusetzen, wobei zunachst die Basiselemente und
zuletzt das Deckelelement eingebracht werden. Es ist darauf zu achten, dass die
Dichtung am Boden jedes Elements richtig sitzt und nicht beschadigt ist. Die
Deckel- und Basiselemente missen senkrecht in der Ablaufvorrichtung sitzen und
dudrfen nicht verkantet sein.

ACHTUNG

Das Deckelelement ist optisch leicht durch die farbige Ose (Aufnahme des
Hakens) zu erkennen. Zudem ist beim Deckelement im Gegensatz zu den
Basiselementen der Deckel auch im Zentrum geschlossen. Wird das Deckel-
ement nicht iiber den Basiselemente angeordnet, arbeitet die Anlage nicht
ordnungsgemal. Dies kann zu blockiertem Abfluss fiihren.

Substratpatrone spiilen und einsetzen

7

Die Anlage ist zum Abschluss der Wartungsarbeiten bis zum Dauerstauniveau wie-
der mit Wasser zu beflllen. Hierzu kann auch das im Spil-Saugprozess aufbereitete
Wasser aus der Anlage (Filtration bei Rlickgewinnung) wieder eingebracht werden.

Anlage mit Wasser fiillen

Hinweis

Dauerstauvolumen siehe Tabelle Technische Daten (Seite 7 bzw. Seite 9).
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5.2 Austausch des Substrats in den Patronenelementen (Metallhenkel)

Abb.2: Entfernen der Sicherungsschrauben

1

Das Substrat in den Deckel- und Basiselementen der Patronenelemente ist im
Zuge der Wartung alle 4 Jahre auszutauschen. Die im Zielschacht befindlichen
Deckel- und Basiselemente werden zum Austausch des Substrats herausgehoben.
Dazu ist ein geeignetes Hebezeug (Seilzug am Fahrzeug oder Dreibein) zu verwen-
den. Das Gewicht eines gebrauchten, nassen Deckel- oder Basiselementes betragt
ca. 80 kg.

Substratpatrone herausheben

2

Der Zielschacht ist nach Entnahme der Substratpatrone mittels Spll-Saugfahrzeug
vollstandig zu reinigen und dabei der verbliebene Schlamm abzusaugen. Bei Bedarf
ist die Ablauftkammer zu spdlen. Die Wartungsoffnung befindet sich im oberen
Bereich der Ablaufkammer, welche im Zielschacht angebracht ist. Die Wartungsoff-
nung ist durch einen Deckel mit eingelegtem Dichtring wasserdicht verschlossen.
Sie kann durch eine viertel Umdrehung gegen den Uhrzeigersinn gedffnet werden.
Die kreisrunde Offnung mit einem Durchmesser von ca. 28 cm ermdglicht einen
direkten Zugang zum Ablaufrohr und zur Ablaufkammer. Zur Durchflhrung einer
Dichtheitspriifung kann tber die Offnung eine geeignete Absperrblase in das
Ablaufrohr eingebracht werden. Des weiteren besteht bei Stérungen die Maglich-
keit, durch die Wartungsoffnung Reinigungs- und Inspektionswerkzeuge in die
Ablaufkammer einzubringen. Vor dem WiederverschlieRen ist der Dichtring auf
Beschadigungen zu prifen und ggf. auszuwechseln. Zum SchlieRen ist der Deckel
im Uhrzeigersinn und unter leichtem Druck bis zum Anschlag festzudrehen. Die Ein-
fihrungsschragen im Deckel erleichtern dabei das Einsetzen.

ACHTUNG

Um einen ordnungsgemafen Betrieb zu gewabhrleisten, ist die Wartungs-
offnung wahrend des Betriebs der Anlage geschlossen zu halten.
Position der Wartungsoffnung siehe Anlagenbeschreibung (Seite 6).

Reinigung des Zielschachtes

3

Der Deckel des Basiselements ist mit kurzer Drehbewegung zu 6ffnen (Bajonett-
verschluss), nachdem die Sicherungsschrauben in der Patronenmitte (siehe Abb. 1)
und am Rand des Patronendeckels (siehe Abb. 2) entfernt wurden. Der Deckel des
Deckelelements ist nach Entfernen des zentrisch gelegenen Halterings und der
Sicherungsschrauben (8 Stlick TX-Drive 10) am Deckelrand abhebbar.

ACHTUNG

Alle bei der Wartung und Reinigung der Anlage anfallenden Stoffe sind
entsprechend der dafiir geltenden abfallrechtlichen Bestimmungen
ordnungsgemal zu entsorgen.

Offnen der Substratpatrone
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Dauerstaulinie

4

Nach Abnahme der Dichtscheibe unter dem Deckel ist das verbrauchte Substrat zu
entnehmen und in geeigneten Entsorgungsbehaltern zu transportieren und zu
lagern. Die Gehause der Deckel- und Basiselemente und die noch enthaltenen Ein-
bauteile sind zu reinigen und auf ordnungsgemafie Beschaffenheit zu kontrollieren.
Sofern Schaden festgestellt werden, sind die betroffenen Bauteile auszutauschen.
Hierfir sind ausschlieRlich Original-Ersatzbauteile von FRANKISCHE zur verwen-
den.AnschlieRend ist neues Substrat einzuflllen (SediSorp plus, Flllmenge ca. 37
kg pro Deckel- und Basiselement). Das Austausch-Substrat ist in Gebinden mit
jeweils 18,5 kg Fullgewicht zu beziehen, wobei der Inhalt von 2 Gebinden vollstan-
dig in jedes Deckel- und Basiselement eingebracht werden muss.

Austausch des Substrats

5

Das Substrat ist durch Klopfen auf das Gehause zu verdichten, bis eine vollstandige
Fullung erreicht wird. Dabei sollen die leichten Schlage umlaufend um die Patrone
erfolgen. Es ist lagenweise zu verdichten.

Verdichten des Substrats

6

Der Zusammenbau der Deckel- und Basiselemente erfolgt in umgekehrter Reihen-
folge. AnschlieRend sind die Elemente zu spulen. Das Spulwasser der Deckel- und
Basiselemente ist aufzufangen und ordnungsgemaf zu entsorgen (z.B. Einleitung in
die Schmutzwasserkanalisation). Die neu geflillten Deckel- und Basiselemente sind
wieder in den Zielschacht einzusetzen, wobei zunachst die Basiselemente und
zuletzt das Deckelelement eingebracht werden. Es ist darauf zu achten, dass die
Dichtung am Boden jedes Elements richtig sitzt und nicht beschadigt ist. Die
Deckel- und Basiselemente missen senkrecht in der Ablaufvorrichtung sitzen und
ddrfen nicht verkantet sein.

Substratpatrone spiilen und einsetzen

7

Die Anlage ist zum Abschluss der Wartungsarbeiten bis zum Dauerstauniveau wie-
der mit Wasser zu beflllen. Hierzu kann auch das im Spil-Saugprozess aufbereitete
Wasser aus der Anlage (Filtration bei Rickgewinnung) wieder eingebracht werden.

Anlage mit Wasser fiillen

Hinweis

Dauerstauvolumen siehe Tabelle Technische Daten (Seite 7 bzw. Seite 9).
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6. Eigenkontrolle, Wartung und Uberpriifung

6.1 Allgemeine Hinweise

Um die Funktion der SediSubstrator XL Anlage zu gewahrleisten, ist deren Zustand
durch wiederkehrende Eigenkontrollen, Wartungen und Uberpriifungen sicherzustel-
len. Alle Arbeiten und Feststellungen sind im Betriebsbuch zu dokumentieren. Es
wird grundsétzlich empfohlen einen Wartungsvertrag mit einem Fachkundigen
(FRANKISCHE Partnerunternehmen) abzuschlieRen. Eine Ubersicht der durch
FRANKISCHE geschulten Partnerunternehmen finden Sie auf www.fraenkische.
com in der Kategorie , Tiefbau” unter dem Punkt , Partnerunternehmen finden.”

6.2 Eigenkontrolle

ACHTUNG

Die jeweils genannten Fristen und
Zustandigkeiten entsprechen dem
Wortlaut der DIBt-Zulassung und
kénnen von den behérdlichen
Genehmigungen abweichen. In die-
sen Féllen sind die behordlichen Aufla-
gen maRRgebend und zu beachten!

Mindestens in Abstanden von 3 Monaten ist die Funktionsfahigkeit der Anlage
durch den Betreiber bei Trockenwetter zu kontrollieren. Hierzu sind die Start- und
Zielschachte zu 6ffnen und ohne Einstieg in die Schachte von oben in Augenschein
zu nehmen (einfache Sichtprifung).

Dabei sind folgende Punkte zu tberprifen:

Bautechnischer Zustand der Anlage
Hohenniveau Dauerstau

Oberflachliche Verschmutzung Filterpatrone
Schlammniveau Startschacht

Hinweis

Die Entleerung wird empfohlen, wenn 80% der Schlammspeichermenge

bzw. der max. Schlammhohe im Startschacht erreicht ist. Die Speichermenge

ist in der Tabelle Technische Daten Seite 7 bzw. Seite 9 aufgefiihrt.

6.3 Wartung

ACHTUNG

Bei relevanten Abweichungen vom
Sollzustand, die die Funktions-
fahigkeit der Anlage beeintrachtigen,
sind ggf. die Wartungsarbeiten vor-
zuziehen und die dabei festgestell-
ten Mangel unverziiglich zu
beseitigen.

Mindestens im Abstand von 4 Jahren oder wenn die Anlage haufiger Uberstaut als in

der Bemessung vorgesehen, ist die Anlage durch einen Fachkundigen zu warten.

Dabei sind folgende Arbeiten auszufiihren:

m Entleeren und Reinigen der Anlage (siehe 5.1, Seite 21)

m Austausch des Substrates in den Filterpatronen (siehe 5.2, Seite 22 bzw. Seite 24)

m Wiederbeflllen der Anlage (siehe 5.2, Punkt 7, Seite 23 bzw. Seite 25)
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6. Eigenkontrolle, Wartung und Uberpriifung

6.4 Uberpriifung nach 5 Jahren

Vor der Inbetriebnahme und danach in regelmafigen Abstanden von nicht langer als ACHTUNG
5 Jahren ist die Abwasserbehandlungsanlage, nach vorheriger vollstandiger Entlee-

rung und Reinigung, durch einen Fachkundigen auf ihren ordnungsgemaéfen

Zustand und sachgemaRen Betrieb zu prifen. Zur Durchfiihrung der Uberpriifung

ist ein Priifbericht unter Angabe der

FRANKISCHE empfiehlt jedoch zur Kostenreduzierung diese Uberpriifung alle 4 Bestandsdaten und eventueller Man-

Jahre im Rahmen der Wartung durchzufihren. gel zu erstellen. Mangel sind, gege-
benenfalls in Abstimmung mit der

Es miissen dabei mindestens folgende Punkte gepriift bzw. erfasst werden: zustandigen Behorde, zu beseitigen.

m Angaben Uber den Ort der Prifung, den Betreiber der Anlage unter Angabe
der Bestandsdaten, den Auftraggeber, den Prifer und die zustéandige Behorde
m baulicher Zustand der Abwasserbehandlungsanlage
m Nachweis des ordnungsgemaéalen Austauschs der Filtermaterialien und der
Entsorgung des entnommenen Schlamms
m Vorhandensein und Vollstandigkeit erforderlicher Zulassungen und Unterlagen
(Genehmigungen, Entwéasserungsplane, Betriebs- und Wartungsanleitungen usw.)
m Bemessung, Eignung und Leistungsfahigkeit der Abwasserbehandlungsanlage
in Bezug auf den tatsachlichen Abwasseranfall.

6.5 Entsorgung

Die der Anlage entnommenen Stoffe wie Schlamme und Substrat sowie das bei der Reinigung der Anlage angefalle-
ne Spllwasser enthalten Kohlenwasserstoffe und Schwermetalle. Deshalb sind diese entsprechend den geltenden
gesetzlichen Regelungen zu entsorgen.

Die anfallenden Abfallfraktionen nach einem Haveriefall mit Leichtflissigkeiten sind unter Berlcksichtigung des aktu-
ellen Abfallkataloges als ,, Abfalle aus Leichtflissigkeitsabscheidern” einer fachgerechten Entsorgung zuzufihren. Als
Nachweis der ordnungsgemalen Entsorgung sind die gesetzlichen Entsorgungs- und Ubernahmenachweise zusam-
men mit den Eintragungen im Betriebsbuch zu hinterlegen.

6.6 Eingehende Sichtpriifung

Im Rahmen einer eingehenden Sichtprifung mittels TV-Kameratechnik kann der bautechnische Zustand der Sedi-
mentationsstrecke erfasst werden. Dazu wird der obere Stromungsbereich mit einer dem Stand der Technik entspre-
chenden Dreh-Schwenkkopfkamera befahren. Der untere Sedimentationsraum kann durch den Stromungstrenner
hindurch optisch inspiziert werden.

Dabei erleichtert die Wartungskonsole das Einsetzen des Fahrwagens sowie das flihren des Kamerakabels. Entspre-
chende Umlenkrollen sind zu verwenden.

Die Auswahl der Inspektionstechnik sollte gemalk DWA-Arbeits- und Merkblattreihe DWA-A/M 149 , Zustandserfas-
sung und -beurteilung von Entwasserungssystemen aufderhalb von Gebduden” erfolgen und auf Rohrquerschnitt
und Rohrmaterial abgestimmt werden.

-’ {
Kontrolle des Spulerfolges mit Dreh-Schwenkkopf- Gereinigte, rlickstandsfreie Anlage, hier im

kamera, Kamera auf der Wartungskonsole im Bereich Stromungstrenner
Startschacht einer SediSubstrator XL - Anlage
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7. Ubersicht — Wer macht was ?

Wer

Was

Wann

Dokumentation

Einbau

Fachbetrieb

Ubereinstimmungs-
erklarung

Eigenkontrolle

Betreiber

Einfache Sichtprifung

m Bautechnischer Zustand der Anlage
m Hohenniveau des Dauerstaus

m Schlammniveau Startschacht

m Oberflachliche Verschmutzungen
der Filterpatrone

3 Monate

Betriebstagebuch

Wartung

Fachkundiger

m Entleeren und Reinigen der gesamten
Anlage mittels Kanalreinigungsfahrzeug

m Austausch des Substrates in den Substrat-
patronen

m Wiederbeflllen der Anlage mit Wasser
aus der Wasserriickgewinnung oder mit
Wasser, welches den ortlichen Einleit-
bedingungen entspricht

m Bei geflilitem Depot
m 4 Jahre

Betriebstagebuch

Entsorgung

Entsorgungsbetrieb

m Entsorgen von Schlamm und Feststoffen
m Entsorgen der Substratmasse

m Die abfallrechtlichen Bestimmungen sind
zU beachten.

Wenn das Rickhalte-
volumen aufgebraucht
ist, spatestens nach

4 Jahren

m Betriebstagebuch

m Entsorgungs-
nachweise

Uberpriifung

Fachkundiger

m Komplettentleerung
m Reinigen der Anlage

m Angaben Uber den Ort der Priifung, den
Betreiber der Anlage unter Angabe der
Bestandsdaten, den Auftraggeber, den Pri-
fer und die zustandige Behorde

m baulicher Zustand der Abwasserbehand-
lungsanlage

m Nachweis des ordnungsgemalen Aus-
tauschs der Filtermaterialien und der Ent-
sorgung des entnommenen Schlamms

m Vorhandensein und Vollstandigkeit
erforderlicher Zulassungen und Unterlagen
(Genehmigungen, Entwasserungspléane,
Betriebs- und Wartungsanleitungen usw.)

m Bemessung, Eignung und Leistungsfahig-
keit der Abwasserbehandlungsanlage in
Bezug auf den tatsachlichen Abwasseran-
fall.

m 5 Jahre

m Vor der ersten
Inbetriebnahme

m Protokoll

m Eintrag im
Betriebstagebuch

Reparatur

Fachbetrieb

Es durfen nur Originalteile oder vom Herstel-
ler explizit freigegebene Sonderanfertigungen
verbaut werden

Bedarfsorientierte
Arbeiten

Betriebstagebuch
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8. Bestellformular Ersatzteile Substratpatrone

Name / Firma

StraBe, Hausnummer Ort, PLZ
Ansprechpartner Telefon
Datum E-Mail

Bei SediSubstrator XL wird im Zuge der Wartung das Substrat in den Patronenelementen gewechselt, die Patronenelemente
werden hierzu wieder beflllt oder ausgetauscht. Die Vorgehensweise ist in der Einbau- und Wartungsanleitung beschrieben.
(Download unter www.fraenkische.com)

Es ist ausschlieRlich das Substrat SediSorp plus zu verwenden. Es wird in Gebinden zu je 18,5 kg vertrieben, wobei sowohl in
das Deckel- wie auch in das Basiselement je 2 Sacke zu 18,5 kg eingeflllt werden. Der Bezug von SediSorp plus erfolgt Gber
Frankische Rohrwerke.

Fir den Austausch des Filtersubstrates in der vorhandenen Patrone und die fachgerechte Entsorgung wird ein geeignetes
Fachunternehmen empfohlen.

Eine Auflistung geeigneter Fachunternehmen (FRANKISCHE Partnerunternehmen) und deren Kontaktdaten finden Sie unter
www.fraenkische.com.

Ersatzteilbestellung

D Ersatzpatrone Basiselement (komplett) — geflillt mit 2x 18,5 kg SediSorp plus Anzahl: Stlck
Artikel-Nr.: 51598811 Kennzeichnung: DE

D Ersatzpatrone Deckelelement (komplett) — geftillt mit 2x 18,5 kg SediSorp plus Anzahl: Stlick
Artikel-Nr.: 51598812 Kennzeichnung: DE

|:| Filtersubstrat SediSorp plus (18,5 kg/Sack) Anzahl: Sack

Artikel-Nr.: 51098013

D Bodendichtung fir Basis- oder Deckelelement SediSubstrator XL Anzahl: Stick
Artikel-Nr.: 51598015

|:| Innenelemente flr Basis- oder Deckelelement SediSubstrator XL Anzahl: Set
(Komplett-Set mit Dichtscheibe oben, Dranageschicht innen/aulRen,
Gazeschicht innen/aulRen, Dichtring)
Artikel-Nr.: 51598816

Zusétzliche Bemerkungen Stempel, Unterschrift Besteller

Fax: +49 (0) 9525 88-9290122 | Bestellformular-drainage@fraenkische.de | Bestellung tber den ortlichen Baustoffhandel
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Notizen
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9. Sicherheitshinweise

ACHTUNG Das Personal fur Einbau, Montage, Bedienung, Wartung und Reparatur muss die entsprecbende
Qualifikation flr diese Arbeiten aufweisen. Verantwortungsbereich, Zusténdigkeit und die Uberwachung
des Personals mussen durch den Bauherren genau geregelt sein.

Die Betriebssicherheit der gelieferten Anlagenteile ist nur bei ordnungsgemafer Montage und bei
bestimmungsgemaler Verwendung gewaéhrleistet. Die Grenzwerte der technischen Daten durfen auf
keinen Fall Uberschritten werden.

Bei Einbau, Montage, Bedienung, Wartung und Reparatur der Anlagen, Rohre und Schachte sind
die Unfallverhitungsvorschriften und die in Frage kommenden Normen und Richtlinien zu beachten!

Dies sind u.a. (auszugsweise):
m Unfallverhttungsvorschriften
- Bauarbeiten BGV C22
- Abwassertechnische Anlagen GUV-V Cb
m Sicherheitsregeln fir Arbeiten in umschlossenen Raumen von abwassertechnischen
Anlagen GUV-R 126
m Umgang mit biologischen Arbeitsstoffen in abwassertechnischen Anlagen GUV-R 145
m Richtlinien fir Arbeiten in Behaltern und engen Raumen BGR 117
m Normen
- Baugruben und Graben-Bdschungen, Verbau, Arbeitsraumbreiten DIN 4124
- Verlegung und Prifung von Abwasserleitungen und -kanalen DIN EN 1610
m Arbeitshilfe fir Sicherheit und Gesundheitsschutz in abwassertechnischen Anlagen.

A WARNUNG m Gefahren durch Gase und Dampfe wie Erstickungsgefahr, Vergiftungsgefahr und Explosionsgefahr
U m Absturzgefahr
m Ertrinkungsgefahr
m Keimbelastung und fakalienhaltige Abwasser
m Hohe physische und psychische Belastungen bei Arbeiten in tiefen, engen oder dunklen Rdumen
m und weitere
A = Bei Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kénnen erhebliche Sachschaden, Kérperverletzungen
G oder todliche Unfélle die Folge sein.
A el Die Anlagen, Rohre und Schachte stellen eine Komponente eines Gesamtnetzes dar. Bei jeder Montage,
Wartung, Inspektion und Reparatur an einer Anlage ist immer die Gesamtsicht zu betrachten. Arbeiten bei
Regenereignissen sind zu vermeiden.
Umbau oder Veranderungen sind nur in Absprache mit dem Hersteller zu tatigen. Originalersatzteile
und vom Hersteller zugelassenes Zubehor dienen der Sicherheit. Die Verwendung anderer Teile hebt
die Haftung flr die daraus entstehenden Folgen auf.
Allg ine Hil ise zur Ver dung unserer Produkte und Systeme:

Sofern wir hinsichtlich der Anwendung und des Einbaus von Produkten und Systemen aus unseren Verkaufsunterlagen informieren bzw. eine Beurteilung abgeben, geschieht dies ausschlief3lich
aufgrund derjenigen Informationen, die uns zur Erstellung der Beurteilung mitgeteilt wurden. Fir Folgen, die sich ergeben, weil wir Informationen nicht erhalten haben, Gibernehmen wir keine
Haftung. Sollten hinsichtlich der urspriinglichen Situation abweichende oder neue Einbausituationen entstehen oder abweichende oder neue Verlegetechniken zur Anwendung kommen, sind
diese mit FRANKISCHE abzustimmen, da diese Situationen oder Techniken eine abweichende Beurteilung zur Folge haben kénnen. Unabhéngig davon ist die Eignung der Produkte und Systeme
aus unseren Verkaufsunterlagen fur den jeweiligen Anwendungszweck allein durch den Kunden zu prifen. Wir ibernehmen des Weiteren keine Gewahrleistung fur Systemeigenschaften sowie
Anlagenfunktionalitéten bei Verwendung von Fremdprodukten oder fremden Zubehdrteilen in Verbindung mit Systemen aus den Verkaufsunterlagen von FRANKISCHE. Eine Haftung wird nur
Gibernommen bei der Verwendung von Original-FRANKISCHE-Produkten. Fiir den Einsatz auRerhalb Deutschlands sind erganzend die landesspezifischen Normen und Vorschriften zu beachten.

Alle Angaben in dieser Publikation entsprechen grundsétzlich dem Stand der Technik im Zeitpunkt der Drucklegung. Weiter wurde diese Publikation unter Beachtung groitmaglicher Sorgfalt
erstellt. Nichtsdestotrotz kénnen wir Druck- und Ubersetzungsfehler nicht ausschlieten. Des Weiteren behalten wir uns vor, Produkte, Spezifikationen und sonstige Angaben zu éndern bzw. es
kénnen Anderungen aufgrund von Gesetzes-, Material- oder sonstigen technischen Anforderungen erforderlich werden, die in dieser Publikation nicht oder nicht mehr berlcksichtigt werden konn-
ten. Aus diesem Grund kénnen wir keine Haftung tibernehmen, sofern eine solche allein auf den Angaben in dieser Publikation basiert. MaRgeblich im Zusammenhang mit Angaben zu Produkten
oder Dienstleistungen sind immer der erteilte Auftrag, das konkret erworbene Produkt und die damit in Zusammenhang stehende Dokumentation oder die im konkreten Einzelfall erteilte Auskunft
unseres Fachpersonals.
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